SPIRE POINT 22 CALIBER(0.224") SUPER EXPLOSIVE SPIRE POINT
BULLET - VARMINT"! SX® 22 CALIBER (0.224") 50GR SPIRE POINT
100/BOX

These streamlined Soft Point bullets allow for ultra flat trajectories. Match grade
jacket design provides maximum accuracy at all ranges. Explosive espansion,
even at low velocities.

Attributes

Name: VARMINT"! SX® 22 CALIBER (0.224") 50GR SPIRE POINT 100/BOX
Manufacturer: HORNADY

Product no.: 749002157

Mfr. No.: 2240

Ballistic Coefficient (G1): 0.214

Brand Style: Spire Point

Bullet Style: Super Explosive Spire Point
Caliber: 22 Caliber

Diameter (Breech): 0.224

Diameter (in): 0.224

Grain: 50

Sectional Density: 0.142

Quantity: 100

Delivery weight: 1.111kg

Shipping height: 56mm

Shipping width: 69mm

Shipping length: 107mm

UPC: 090255222401

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise fir das HORNADY SPIRE POINT
22 Kaliber (0.224") Super Explosive Spire Point
Geschoss

Einfilihrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fir das HORNADY SPIRE POINT 22 Kaliber (0.224") Super Explosive
Spire Point Geschoss. Diese Anleitung soll Ihnen helfen, das Produkt sicher und verantwortungsbewusst zu
verwenden. Bitte lesen Sie die folgenden Informationen sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und ungeschulten Personen.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigung oder Abnutzung.

Lagern Sie das Produkt an einem kihlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Feuchtigkeit.

® Befolgen Sie alle lokalen Gesetze und Vorschriften im Zusammenhang mit der Verwendung von Munition.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

®* Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschliellich Schutzbrille und Gehérschutz, wahrend der
Verwendung.

Stellen Sie sicher, dass Sie auf einem sicheren SchieR3stand oder in einem kontrollierten Umfeld schief3en.
Uberpriifen Sie Ihre Waffe vor jedem Gebrauch auf ordnungsgemafRe Funktion und Sauberkeit.
Verwenden Sie nur Munition, die fur Ihre Waffe geeignet ist.

Achten Sie darauf, dass keine Hindernisse oder Personen im Schussfeld sind.

Bei Fehlziindungen oder anderen Problemen, halten Sie die Waffe in sicherer Position und warten Sie
mindestens 30 Sekunden, bevor Sie die Kammer Uberprifen.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Installation der Munition:
® Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie die Munition einlegen.
® | aden Sie die Munition gemaR der Bedienungsanleitung Ihrer Waffe.
® Uberpriifen Sie, ob die Munition korrekt eingelegt ist und die Kammer sicher verschlossen ist.

2. Verwendung:
® Nehmen Sie eine stabile Schussposition ein.

® Ziehen Sie den Abzug nur, wenn Sie bereit sind zu schie3en und sicher sind, dass es sicher ist.
® Nach dem Schiel3en, entladen Sie die Waffe und uberpriufen Sie, ob alle Patronen entfernt wurden.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie leere oder beschadigte Patronen gemaR den lokalen Vorschriften fir gefahrliche Abfalle.
® Bringen Sie nicht mehr verwendbare Munition zu einem autorisierten Entsorger oder einer
Schief3standeinrichtung.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Anliegen bezlglich der Sicherheit des Produkts, wenden Sie sich bitte an den zustandigen
EUKontaktpunkt oder die entsprechende Behdrde in Ihrem Land.

Schlussfolgerung



Die Sicherheit ist von grof3ter Bedeutung, wenn Sie mit Munition umgehen. Befolgen Sie diese Richtlinien und
Anweisungen, um sicherzustellen, dass Sie und andere in lhrer Umgebung geschitzt sind. Bleiben Sie informiert
Uber Sicherheitsupdates und Ruckrufe Uber die EU Safety Gate Plattform.



SPIRE POINT 22 CALIBER SUPER EXPLOSIVE SPIRE
POINT BULLET SAFETY INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the SPIRE POINT 22 CALIBER (0.224") SUPER EXPLOSIVE SPIRE POINT BULLET. This
guide provides essential safety instructions and guidelines to ensure safe and effective use of this product. Please
read and understand all instructions before using the bullets.

General Safety Guidelines

Always treat all ammunition with care, as if it is loaded and capable of causing harm.
Store ammunition in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.

Keep ammunition out of reach of children and unauthorized persons.

Use only in firearms that are specifically designed for 22 caliber ammunition.

Ensure that the firearm is in good working condition and is properly maintained.

Be aware of your surroundings and ensure a safe backdrop when shooting.

Follow all local laws and regulations regarding the use and storage of ammunition.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that you are wearing appropriate eye and ear protection while shooting.

Never point the firearm at anything you do not intend to shoot.

Always keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.

Do not attempt to modify or alter the ammunition in any way.

Be cautious of ricochets and ensure that you have a safe shooting area.

Avoid using the ammunition in wet or damp conditions, as this may affect performance.
Do not use this ammunition for any purpose other than its intended use.

Instructions for Installation and Usage

Before loading the ammunition, ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Load the ammunition into the magazine or chamber according to the firearm’s manufacturer instructions.
Check that the ammunition is seated properly and that the firearm is ready for use.

When ready to shoot, maintain a firm grip on the firearm and align your sights with the target.

After firing, keep the firearm pointed in a safe direction and open the action to inspect for any misfires or
issues.

® |f a misfire occurs, wait at least 30 seconds before attempting to clear the round.

® Always clean the firearm after use to ensure optimal performance and safety.

Disposal Instructions

Dispose of used or damaged ammunition in accordance with local regulations.

Do not throw ammunition in regular trash or burn it.

Contact local authorities or a licensed disposal facility for proper disposal methods.

Store any unused ammunition in its original packaging until it can be used or disposed of properly.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the SPIRE POINT 22 CALIBER SUPER EXPLOSIVE SPIRE POINT
BULLET, please contact your local distributor or refer to the manufacturer's website for further assistance.

By adhering to these safety guidelines and instructions, you can ensure a safer experience while using the SPIRE
POINT 22 CALIBER (0.224") SUPER EXPLOSIVE SPIRE POINT BULLET. Always prioritize safety and responsible
usage.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Balas SPIRE
POINT 22 CALIBER

Introduccion

Bienvenido a la guia de instrucciones de seguridad para las balas SPIRE POINT 22 CALIBER (0.224") SUPER
EXPLOSIVE SPIRE POINT BULLET HORNADY VARMINT. Este documento tiene como objetivo asegurar que
utilices el producto de manera segura y efectiva, cumpliendo con las normativas de seguridad de la Unién Europea.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre maneja las balas con cuidado y respeto.

Almacena las balas en un lugar fresco, seco y fuera del alcance de los nifios.

Usa equipo de proteccién personal adecuado, como gafas y proteccidn auditiva, al disparar.
No uses las balas si estan dafiadas o tienen signos de deterioro.

Aseglrate de que el arma esté en buenas condiciones antes de usar las balas.
Familiarizate con las leyes locales sobre la posesion y el uso de municiones.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* |dentificacion de Peligros Potenciales:

® | as balas pueden causar lesiones graves o muerte si no se utilizan correctamente.
® | a expansion explosiva puede resultar en fragmentos peligrosos.

® |nstrucciones para Evitar Peligros:
®* Nunca apuntes el arma a algo que no estés dispuesto a destruir.

® Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.
® Asegurate de que el area de tiro esté despejada de personas y animales.

* Advertencias Especificas:

® Este producto no es adecuado para menores de 18 afios.
® Mantén siempre las balas y el arma en un lugar seguro y bajo llave.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

* |nstalacion:

® Asegurate de que el arma esté descargada antes de cargar las balas.
® |nserta las balas en el cargador de acuerdo con las instrucciones del fabricante del arma.

¢ Uso:
® Verifica que el area de tiro sea segura.

® Carga el arma siguiendo las recomendaciones del fabricante.
® Dispara con cuidado y precision, manteniendo siempre la seguridad como prioridad.

Instrucciones de Eliminacién

® |as balas no utilizadas deben ser eliminadas de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos
peligrosos.

® Nunca deseches balas en la basura normal.

® Consulta a las autoridades locales para conocer las opciones de eliminacién adecuadas.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para consultas sobre seguridad o para reportar productos inseguros, contacta a un punto de contacto en la UE.
Asegurate de tener a mano la informacion del producto y cualquier detalle relevante.

Recuerda que la seguridad es lo mas importante al usar cualquier tipo de municioén. Sigue estas instrucciones
cuidadosamente para garantizar un uso seguro y responsable de las balas SPIRE POINT 22 CALIBER.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu: SPIRE POINT 22
CALIBER SUPER EXPLOSIVE SPIRE POINT BULLET

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup pociskéw SPIRE POINT 22 CALIBER (0.224") SUPER EXPLOSIVE SPIRE POINT BULLET
HORNADY VARMINT. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu, zgodnie z
regulacjami Unii Europejskiej dotyczacymi ogélnego bezpieczenstwa produktéw (EU GPSR). Prosimy o uwazne
zapoznanie sie z ponizszymi informacjami.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

® Przechowuj pociski w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

® Uzywaj pociskdw wytacznie zgodnie z przeznaczeniem i w odpowiednich warunkach.

® Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczacych posiadania i uzywania amunicji.

® Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace ewentualnych wycofan produktow na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

Uzywaj ochrony oczu i stuchu podczas strzelania.

Nie uzywaj pociskéw, ktére zostaty uszkodzone lub majg widoczne wady.

Upewnij sie, ze broh, w ktérej uzywasz pociskow, jest w dobrym stanie technicznym.
Nie kieruj broni w strone ludzi ani zwierzat.

Zawsze upewnij sie, ze jestes w bezpiecznym otoczeniu, zanim oddasz strzat.

Instrukcje instalacji i uzytkowania

Przechowuj pociski w oryginalnym opakowaniu do momentu uzycia.

Przed zatadowaniem pociskoéw do broni, upewnij sie, ze bron jest wytgczona i niezatadowana.
tadujgc pociski, trzymaj bron skierowang w bezpiecznym kierunku.

Po uzyciu pociskdw, przechowuj pozostata amunicje w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczgce utylizaciji

® Utylizuj wszelkie nieuzywane lub uszkodzone pociski zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi utylizacji
amunicji.

® Nie wyrzucaj pociskéw do zwyktych odpadéw.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie odpadami niebezpiecznymi w celu uzyskania informacji
na temat bezpiecznej utylizacji.

Informacje kontaktowe dotyczace dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub w celu zgtoszenia niebezpiecznych produktéw,
skontaktuj sie z lokalnymi organami odpowiedzialnymi za bezpieczeristwo produktow.

Dziekujemy za przestrzeganie tych zasad bezpieczenhstwa i zyczymy bezpiecznego uzytkowania pociskéw SPIRE
POINT 22 CALIBER.



Sakerhetsinstruktioner for SPIRE POINT 22 CALIBER
(0.224") SUPER EXPLOSIVE SPIRE POINT BULLET

Introduktion

Tack for att du valt SPIRE POINT 22 CALIBER (0.224") SUPER EXPLOSIVE SPIRE POINT BULLET. Denna
produkt &r designad for att ge hdg precision och effektivitet. For att sdkerstalla sdker anvandning och minimera
risker, vanligen f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Produktséakerhet: Anvand alltid produkten enligt instruktionerna for att sakerstalla séakerhet.

Aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella terkallelser genom att kontrollera EU:s Safety Gateplattform.
Online shopping: Se till att kopa produkten fran auktoriserade aterforséljare som foljer sakerhetskraven.
Speciellt konsumentskydd: Var sarskilt forsiktig om produkten anvands av barn eller andra sarbara grupper.
EU kontaktpunkt: For fragor om sakerhet, vanligen kontakta den angivna kontaktpunkten i EU.

Snabba varningar: Hall dig uppdaterad om osakra produkter genom Safety Gatesystemet.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och horselskydd nér du hanterar ammunition.

Hall ammunitionen utom rackhall for barn och obehdriga.

Kontrollera alltid att vapnet &r i sakert skick innan du laddar det med ammunition.
Anvand endast ammunition som &r avsedd for ditt specifika vapen.

Undvik att anvanda ammunition i fuktiga eller bldta miljder for att forhindra korrosion.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Kontroll av vapen: Innan anvandning, kontrollera att ditt vapen &r rent och i gott skick.
2. Laddning av ammunition:
® Se till att vapnet ar i sékert lage.
® | adda en kula i magasinet enligt tillverkarens instruktioner.
3. Skjutning:
® Rikta alltid vapnet i en séker riktning.
* Tryck forsiktigt pa avtryckaren for att avfyra.
4. Uppfdljning efter skjutning:
* Kontrollera alltid omradet efter skjutning for att sékerstalla att inga kulor har avfyrats oavsiktligt.
® Rengdr vapnet efter anvandning for att sakerstalla dess funktion och livslangd.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kasta oanvand ammunition och tomma hylsor pa ett sakert satt enligt lokala foreskrifter.
® Undvik att slanga ammunition i hushallssoporna.
® Kontakta lokala myndigheter for att f& information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For ytterligare fragor eller support, vanligen kontakta den angivna kontaktpunkten i EU. Kontrollera alltid att du har
den senaste informationen och foljer sakerhetsriktlinjerna noggrant.

Tack for att du foljer dessa sékerhetsinstruktioner och bidrar till en séker anvéandning av SPIRE POINT 22 CALIBER
(0.224") SUPER EXPLOSIVE SPIRE POINT BULLET.



Navod k pouziti a bezpe¢nostni pokyny pro SPIRE
POINT 22 CALIBER SUPER EXPLOSIVE SPIRE POINT
BULLET

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili naboje SPIRE POINT 22 CALIBER (0.224") SUPER EXPLOSIVE SPIRE POINT
BULLET HORNADY VARMINT. Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval maximalni pfesnost a efektivitu.
Abychom zajistili vaSi bezpec&nost a bezpe€nost ostatnich, prosim, peclivé si pre¢téte nasledujici pokyny a dodrzujte
je.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Zajistéte, aby byly naboje skladovany na suchém a chladném misté, mimo dosah déti a neopravnénych osob.
Pred pouzitim si ovéite, Ze je zbrafi v dobrém stavu a Ze odpovida specifikacim pro pouZiti téchto nabojd.
Vzdy pouzivejte ochranné bryle a sluchatka, abyste minimalizovali riziko zranéni.

Nikdy nesmésujte riizné typy nabojd nebo znacky.

V pripadé jakychkoli neobvyklych zvukd nebo chovani béhem stielby okamzZité prestarite pouZivat a nechte
zbrari zkontrolovat odbornikem.

Specifické bezpe€nostni pokyny pro pouziti

Pouzivejte pouze v zbranich, které jsou urCeny pro 22 Caliber (0.224") naboje.

Pfred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda nejsou naboje poSkozené nebo zkorodované.
Nesmeijte mifit na nic, co nechcete zasahnout, a dodrZujte bezpecnostni opatfeni pfi stfelbé.
PFi manipulaci s naboji a zbranémi vzdy dodrzujte zdsady bezpecnosti.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Ptiprava zbrané:

® Zkontrolujte, zda je zbran vybita a Cista.
® Qvérte, Ze je zbran vhodna pro pouziti s 22 Caliber (0.224") naboji.

2. Nabijeni zbrané:

® Opatrné viloZte ndboje do zasobniku.
® Zkontrolujte, zda je zasobnik spravné zajistén.

3. Strelba:
® Ujistéte se, ze mate bezpecné a povolené misto pro strelbu.

® Pred vystfelem se ujistéte, Ze je prostor pred vami volny.
® Pouzivejte zbrafi podle pokyn( vyrobce a dodrZujte vSechny bezpeénostni postupy.

Pokyny pro likvidaci

® Po pouziti a pokud mate nevyuzité naboje, postupuijte podle mistnich predpist pro likvidaci nebezpeénych
odpadd.
* Nikdy neodhazujte naboje do bézného odpadu. Kontaktujte mistni Gfady pro spravnou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Je
dilezité mit na paméti, Ze bezpecnost je na prvnim misté a Ze byste méli vzdy vyhledavat odbornou pomoc, pokud
méte pochybnosti.



Dé&kujeme, Ze dodrZujete tyto pokyny a prispivate k bezpeénému pouzivani nasich produktd.



